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b) Algunas opiniones sobre la inmigracién drabe

La llegada de poblacion arabe a nuestro pais, su asentamiento en
gste, sus actividades y toda manifestacion que hablara de su
presencia en Chile, comenzé a despertar el interés de muchos
contempordneos a la inmigracion misma. Intelectuales y perio-
distas dejaron testimonio de su posicion frente a esta situacion.

Lo anterior permite visualizar y estudiar las opiniones de
algunos que se ocuparon del tema, no obstante que también es
importante poder determinar —tarea muy dificil— cual fue la
actitud o posicion del pueblo, de la gente comuin, frente a estos
inmigrantes que, en su mayoria, llegaron a vivir a los mismos
barrios que ellos habitaban.

Don Gonzalo Vial, en su Historia de Chile, hace referencia a
algunos autores que se ocuparon del problema de la llegada de
extranjeros, ya que no eran los drabes solamente los que inquieta-
ban a algunos, especialmente, a los que tenian posiciones clara-
mente contrarias a estos hechos. Eran los italianos, los espanoles,
los franceses, los chinos y japoneses, junto a los drabes o “turcos”,
los que recibian fuertes criticas de algunos connotados intelectua-
les chilenos. Tal vez, uno de los mas destacados autores que se
refiri6 al tema de la inmigracién, en general, pero que también
trato en particular la llegada de “turcos”, fue don Nicolés Palacios
en su libro Raza chilena.

El mencionado autor, quien escribe su libro precisamente para
analizar el problema de la llegada de extranjeros, lanza sus prime-
ros dardos contra los “europeos meridionales”, vale decir, france-
ses, italianos y espanoles, y con cifras en mano los acusa de haber
acaparado el comercio, especialmente en las grandes ciudades.
Este copamiento de la actividad comercial, segun Palacios, impe-
dia la posibilidad de ascenso social para los chilenos que, en
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consecuencia, eran desplazados de dicha actividad, lo que, al
parecer, era su principal preocupacion.

Esto tltimo contintia analizando se debia a que estos europeos
eran amables, corteses y conversadores, cualidades que utiliza-
ban para reemplazar la calidad y la honestidad en la venta. Empe-
ro, sus acusaciones continuaban, al catalogar a estos comerciantes
incluso de incendiarios, hecho que afirma sin la posibilidad de la
duda.

Palacios, que si bien abunda en condenas a los extranjeros,
concluye afirmando que los verdaderos culpables de toda situa-
cion, eran los dirigientes del pais, que por sustentar “ideas uni-
versalistas”, no ponian atajo a la inmigracion que cada dia era
peor en la calidad de las personas que llegaban. En efecto, Pala-
cios, no rechaza lainmigracion en si, lo importante para él era que
se hiciera con una “raza superior”, aludiendo, claramente, a la
anglosajona y germana'®.

Veamos ahora su opinion y alusiones respecto de los turcos o
mas bien a los que llama “turcos y gitanos".

En este sentido, Nicolas Palacios daba una visién muy errada y
prejuiciada. Refiriéndose al cierre de la Agencia General de Colo-
nizacion, en Paris, dice que esto se debi6 a que no mandaba el
nimero que se le pedia, pero nunca se le reproché la calidad, pues
jamas aqui —Chile— se ha rechazado un colono. Luego agrega:

Antes de clausurarse la tal Agencia, cumplié como pudo su
acometido, manddndonos cuanto tipo humano encontré en
el Viejo Mundo. Entre ellos merecen especial recuerdo los
turcos, de que nos envid remesas en seis de los vapores de
Europa en 1902.

Por esos mismos meses trafan los diarios de Parfs varios
articulos sobre lo que se llama “trata de blancas” o engan-
che de mujeres libres con destino a este continente (...) Los
turcos eran culpados en primer lugar como agentes y con-

19paLacios, NicoLAs. Raza Chilena, pags. 105 a 183.
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ductores de tan curiosa mercancia. Las dan ordinariamente
de buhoneros o mercanchifles ambulantes para facilitar y
encubrir su oficio. Las policias de varios paises del Viejo
Mundo los persiguieron a sol y a sombra hasta que esos
subditos del Gran Turco se toparon con los agentes chilenos
que andaban en la caza de agricultores que remitirnos. Son
miles las desgraciadas que esos turcos han traido a Améri-
ca, y a Chile'".

Como se desprende del texto, Palacios afirma que los “turcos”, al
menos aquéllos de 1902, llegaron gracias a la gestion de la Agen-
cia General de Colonizacién, junto a su peculiar comercio. La
confusién era grande, y seguramente Palacios estaba imbuido de
una serie de equivocaciones difundidas en la época, y su equivo-
cacién era mayor al pretender que la Agencia de Colonizacion
tramité la venida de colonizadores turcos. Eso no ocurri6 con los
arabes llegados a Chile.

En rigor, no es falso que en 1902 llegaron algunos “turcos” en
los vapores provenientes de Europa, segin se pudo constatar en
las listas de viajeros enviadas por la Agencia General de Coloni-
zacién, en Paris —que eran publicadas en el Diario Oficial—, pero
su nimero era insignificante, y la mayoria eran mujeres con hijos
u hombres jévenes, siendo todos consignados como “inmigrantes
libres”. Al respecto, se puede asegurar que se trataba de drabes, ya
que sus nombres hablaban por si solos. Entre esos apellidos, se
encontraban algunos como: Nasar, Lama, Sabat, Mussalem, Hir-
mas, Comandari, entre otros. Esto mismo niega, incluso, la posibi-
lidad de que aquellos turcos a los que se referia Palacios, fueran
“turcos europeos”'?.

"Idem, pégs. 258 a 259.

12Djario Oficial de la Republica de Chile./ 30 de noviembre - 1902 -N"7.085 /29
de enero-1902-N°7.138/12 de marzo - 1902 - N© 1.455 /12 abril - 1902 - N" 7.204
22 de agosto - 1902 - N“ 7.332 /12 de septiembre - 1902 - N©7.355/7 de noviembre -
1902 - N 1.455/19 de noviembre - 1902 - N° 1.455/ 2 de enero - 1903 -N"7.473 /7
de marzo - 1903 - N© 7.525/.
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Sin embargo, Palacios prosigue en su anélisis, ahorarefiriéndo-
se a los sirios, a quienes, al menos, diferencia de los turcos. Entre
los sirios, engloba a una serie de otros grupos o nacionalidades o
tal vez consideraba que éstos poseian més de una denominacion:

Otro tipo de colonos es el de los sirios. Estos sirios son
también llamados egipcios, bohemios, zingaros, gitanos,
etc. Originarios del Asia, forman una casta parasitaria bien
conocida*®.

Como se puede observar, la confusién y equivocacién de Palacios,
iba en aumento. Describe el modo de vida de estos “sirios” y, de
esta descripcién, se desprende claramente que se referia en reali-
dad a los gitanos, y, por supuesto, es obvio que también les
otorgaba el titulo de tratantes de blancas, e insiste en su calidad de
colonos.

Al mismo liempo que en varios paises se les daba un plazo
perentorio para repasar las fronteras, a Chile, llegaban con
pasaporte pagado v opcion a una hijuela'.

Lo anterior no es efectivo, pues no hubo sirios traidos por el
Estado vy, menos, que hubiesen llegado a instalarse en tierras
entregadas por éste.

En sintesis, Palacios tenia una postura contraria a la inmigra-
cion que se desarrollaba en su época, fundamentalmente porque
ésta —seglin él— restaba oportunidades al nacional y porque,
aunque estuvieran establecidos en Chile, seguian rindiendo culto
a su antigua patria. No desconoce, sin embargo, lo aportado por
los primeros, especialmente alemanes, pero ésta era ya una etapa
superada.

Aparte del doctor Palacios, famosos por su oposicién a la
inmigracién de su época, fueron don Zenén Palacios, hermano

MPavacios, NicoLds. Op. cit., pag. 259.
ldem, pag. 259.
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del anterior, quien odiaba a entranjeros y aristocratas, y don
Tancredo Pinochet, quien temia a la extranjerizacion del pais. En
estos tres autores hay rasgos racistas, especialmente en el prime-
ro. Por otra parte, los dos tiltimos no se refieren a los arabes, en
especial.

Otro prestigioso intelectual que se preocupo especialmente de
la llegada de érabes a Chile. fue don Joaquin Edwards Bello.
aunque no escribio una obra para tal efecto. Su posicion, muy
contraria por cierto. la dio a conocer en la columna que escribia en
el diario La Nacion, y fue a proposito de una carta que un lector
envio al periodico, en la que expresaba su rechazo a la actividad
comercial de los arabes:

en Chile entran miles de sirios. drabes, turcos v chinos.
razas que se dedican al baratillo v ninguno de ellos produce
un poroto en Chile'”.

Una afirmacién como ésta, hizo a Edwards reflexionar acerca de
la situacién —como él mismo anota— v no sélo desarrollo una
posicién ante las actividades econdmicas de los drabes, sino que
también, sostuvo una serie de ideas en relacion a algunos cambios
que se habrian producido debido a la presencia arabe en Chile.
Senalaba que para su época —1935— habia disminuido la llegada
de ingleses, italianos. espanoles y otros, pero se habia incremen-
tado el nimero de “arabes, sirios v judios”™. Debido a todo eso
—afirmaba el periodista—, la poblacion chilena era “cada vez
mas morena’’, v se habian constituido en Santiago barrios que
eran eminentemente “orientales”, como Recoleta. San Pablo. San
Diego, etc.

Por tltimo, abrigaba una critica al gobierno. que permitia el
ingreso de cualquiera.

de seguir recibiendo en vasta escala, nuestra América deja-
rd de ser lo que fue para convertirse decididamente en un

YLa Nacion. seccion cartas del pablico. abril 3 de 1935, pag. 10.
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guirigay de tipo oriental. Nunca crei en el mito del Arauc
gotico, sin embargo, es evidente que el chileno de hace
treinta anos no era tan moreno como ahora'",

Mas atn, llegé a decir que el sur estaba volviéndose “turco”
debido a la llegada de tantos inmigrantes.

En resumen, aparte de todas estas aseveraciones, débiles en
cuanto a la realidad histérica y con rasgos racistas, Edwards Bellg
los acusa de ser improductivos, por dedicarse solamente al co-
mercio y de practicar cotidianamente la alteracion en las merca-
derias. Esto ultimo deja de manifiesto que al menos analiza ]
problema bajo conceptos econémicos y no meramente racistas.
Los acusa de ser improductivos por la naturaleza de su actividad:
el comercio, que, en esencia, tendria esa caracteristica.

No obstante, en Edwards se nota claramente un desconoci-
miento de las acciones en el campo industrial que, va por esos
anos (1935), realizaban muchos drabes en Chile, v también su
desconocimiento de las verdaderas nacionalidades de los inmi-
grantes, objeto de su estudio.

Precisamente, estas ideas las vierten los aludidos en un articu-
lo que publicaron en el Boletin Arabe, para rebatir al destacado
personero que los atacaba. Como se vera en el capitulo correspon-
diente, ésta era una de la principales funciones de los periodicos
publicados por los drabes.

En general, con el paso de los anos, se ird haciendo evidente
que las criticas y ataques —rastreados en los diarios— en contra
de los turcos, se centran casi exclusivamente en sus actividades
comerciales. Se insistia en los pocos escriipulos que habrian
tenido en sus negocios; que acaparaban el comercio en desmedro
de los chilenos; y mas de alguno los tildaba de incendiarios o de
“una plaga comercial”'’.

Obviamente, en estos articulos no habia menciones respecto a

"Idem, abril 4 de 1935, pag. 3. N” 6.338.
'"Boletin Arabe, abril 15 de 1935, N 56.
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sus actividades. cada vez mas import?mlcs. en la industria. argu-
mento frecuentemente usado por los drabes para contraponerse a
Jos ataques, mas aun cuando contaban con alguna declaracion
gﬁbernamental que alababa su actividad comercial v especial-
mente la industrial, como la emitida por el Ministerio de Relacio-
nes Exteriores en el ano 1930"°.

En relacion a esto mismo, se debe sefialar que a nivel de
peri6dicos y revistas no drabes, abundaban, quiza en mayor pro-
porcion. los articulos v noticias favorables a la colectividad arabe,
v como se deduce facilmente, éstos precisamente alababan sus
actividades economicas, ademas de destacar su labor social. co-
mo repartos de alimentos. donaciones. v el aporte dado a la
economia nacional. a través de sus capitales v trabajo. Frecuente-
mente, se recurria a entrevistas de connotados miembros de la
colectividad para tratar estos aspectos. como don Moisés Mussa.
Juan Yarur, los senores Hirmas, Yazigi, Ahués, y otros'’.

Sin embargo, se tratara de articulos contrarios o no, se los
criticara o defendiera. en lo que si todos. o la gran mavoria coinci-
dia. era en los errores respecto a su procedencia o nacionalidad.
aun cuando el siglo estuviese muy avanzado v el dominio politico
de los turcos fuera cosa del pasado. Para todos eran los turcos u
otomanos.

Porultimo. la novela también nos da cuenta de algunas noticias
que la prensa entregaba sobre los drabes. En este sentido. Benedic-
to Chuaqui, en sus “Memorias...”, hace referencia a articulos en
que se los acusaba de increibles acciones. como. por ejemplo.
haber introducido la malaria v el “tracoma’ en Chile. tratantes de
blancas, traficantes de drogas. ademas de ser incendiarios v ladro-
nes profesionales. Chuaqui indicaba:

Con gran dolor. a veces con la desesperacion de la impoten-
cia, leiamos con cierta frecuencia que algunos males que

::L(I Reforma. diciembre 27 de 1930, piag. 2, N 1.
L‘,l Manana, Santiago, diciembre 12 de 1912, N° 1.182.
La Opinién. Santiago. julio 24 de 1918. N 997.
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surgian en la ciudad eran achacados a los inmigranteg
“turcos”, tan desaseados y de mal vivir®’.

Estos hechos motivaron, entre otros —como hemos dicho—, |a
creacién de periodicos e instituciones que tuvieron como espe-
cial objetivo, la defensa de la colectividad ante este tipo de ata-
ques (ver capitulo 5).

Hasta aqui se han resenado los principales aspectos de las
posiciones que despert6, en algunos miembros de la “intelectuali-
dad chilena”, la presencia drabe en nuestro pais. Sin embargo,
éstas no nos muestran necesariamente la actitud e impresion que
dicha presencia despert6 en la gente del pueblo.

Lo anterior es muy dificil determinarlo, fundamentalmente por
la carencia de fuentes, ante la cual no queda méas que remitirse a
las novelas y testimonios personales de inmigrantes que fueron
protagonistas de los hechos. Tampoco se debe olvidar que la gran
mayoria de los inmigrantes, llegaron a establecerse en sectores o
barrios humildes, por lo tanto, desde sus inicios, convivieron con
los sectores mas pobres de la sociedad.

En primer lugar, es légico suponer que no toda la gente tenia
similares actitudes con los arabes, porque, aunque hubo hostili-
dad en algunos casos, también hubo afecto y amabilidad, y por
ultimo, quiza mas frecuente, era aquella actitud totalmente indi-
ferente frente a la presencia de extranjeros dentro de su propio
medio, toda vez que, numéricamente hablando, los drabes no
causaron mayor sensacion dentro de la totalidad de la poblacién
chilena.

No obstante, en el intento por determinar actitudes o juicios de
la sociedad hacia los drabes, hay situaciones que se mencionan
con mas frecuencia, y que son precisamente referidas a hostilida-
des y rechazo, quizd, por parte de algunas personas. En este
sentido, lo mas generalizado eran las burlas, sobre todo en la calle.
En dichas oportunidades, lo que siempre se repetia eran los gritos:

*"CHuaqui, B. Memorias.... pag. 383,
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upurcos”, “todo a cuarenta”, y se les remedaba el modo de hablar.
Ademas, los inmigrantes entrevistados coinciden en sefalar que
otros elementos que causaban burla, risas y a veces desprecio,
eran su manera de vestir —pobre y "'desalinada”—, y su modo de
vivir —a Vveces, amontonados en gran numero en una sola pie-

__21_

Es demostrativo, al respecto, la vision sobre el “turco” que se
expresa en la novela Aprendiz de Hombre del autor Gonzilez
Vera, quien dice por boca de un barbero:

Usted se habrd fijado en los turcos... Abren temprano. Cie-
rran cuando no pasa un alma. Si nadie entra, permanecen
inmaviles. Asi ahorran energia y ropa. Después se van a sus
casas. Viven en caserones. ;Cudntos habitan en el mismo?
;Solo Dios lo sabe? ;Los ha visto entrar? Son como hormi-
gas. A la vuelta de unos anos abren su fabrica v siguen igual:
la misma ropa, la misma cara, el mismo paso. Sélo por lo
que existe dentro de su fdbrica uno comprende que son
ricos**.

En efecto, lo anotado en el parrafo anterior es fiel a la realidad de
la mayoria de los arabes en sus primeros anos en Chile. Sus
negocios eran muy humildes al igual que las casas donde vivian.
si es que no habitaban en el mismo. También era cierto que.
comunmente, convivian varios paisanos. especialmente cuando
llegaban solos al pais, v si se trataba de familias. solian ser muy
numerosas, es decir constituidas por padres. hijos. abuelos. v
otros familiares, como cunados, sobrinos. etc.

Por 1ltimo, podemos anadir las menciones de Benedicto Chua-
qui, cuando senala algunas opiniones de personas cercanas a él.
en las que se catalogaba a los “turcos” de sucios v habitando
Cuartos inmundos “como animales™*’. Estas opiniones. que no

::Lf\llgix. Maria Testimonio oral,
ZI!(.JUT\'?.:'\I,I-:Z Vira, Josi: S. Aprendiz de hombre. pdg. 93.
“Cuuaquy, B, Op. cit.. pag. 401.
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creemos puedan ser extendidas a la mayoria. deben ser atribuidag
aque los arabes comenzaron viviendo en sectores pobres. en casas
humildes. muchas veces de conventillos o cités. que. en ocasio-
nes. no contaban con las minimas condiciones de higiene. Pero eg
obvio que esta situacion que afectaba a los arabes. afectaba tam-
bién atoda la poblacion que habitaba en los mencionados lugares,

En sintesis. podemos concluir que la hostilidad hacia el drabe.
por parte de algin sector del pueblo. se manifesté en burlas v
molestias v. a lo sumo. en francas muestras de desprecio por su
aspecto. forma de hablar v de vivir. No pensamos que hava sido
por una posicion producto de una reflexion. v tampoco. que
tomara en cuenta ciertos aspectos. como la actividad econdmica
del arabe —como si pudo suceder en sectores mas cultos o ilustra-
dos. que pudieron resentirse por los logros economicos de los
drabes—.

Aun asi. consideramos que seria peligroso afirmar que en Chile
sc produjo xenofobia por los arabes. ni por ningin otro grupo
extranjero. El “odio al extranjero™ como lo define Gonzalo Vial**,
v especificamente al arabe. existio en un reducido grupo, esen-
cialmente de intelectuales u hombres cultos, con innegables ras-
gos racistas, pero no fue en modo alguno, generalizado. Nunca
hubo persecusiones o camparias para expulsarlos del pais; todo lo
contrario, la gente acogi6 prontamente al arabe, que sin mayores
dificultades se integré a la sociedad chilena.



	Presentacion
	Introduccion
	El mundo de origen del inmigrante
	Palestina

	El Proximo Oriente bajo domini0 otomano
	Panorama administrativo-religioso del Proximo Oriente
	Oriente Proximo

	El Proximo Oriente de la Gran Guerra y 10s Mandatos
	Oriente
	El movimiento migratorio arabe


	Poblacion y migraciones mundiales
	Movimiento migratorio Brabe a America y Chile
	CAPITULO
	El viaje: La epopeya del emigrante

	Aspectos de la vida cotidiana de 10s inmigrantes en Chile
	Algunas opiniones sobre la inmigracion arabe
	Situacion legal de 10s inmigrantes Brabes en Chile
	dos expresiones de la colectividad arabe

	Instituciones
	Periodismo
	10s arabes en Chile

	Conclusiones finales
	Bibliografia
	Archivo Notarial Santiago Notario Luis Az6car Alvarez Tom0



